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WARNING: Risk of Fire or Electric Shock 	
• � �Luminaire wiring and electrical parts may be damaged when drilling for installation  

of LED retrofit. Check for enclosed wiring and components.
• � �LED retrofit installation requires knowledge of luminaires electrical systems. If not 

qualified, do not attempt installation. Contact a qualified electrician.
• � �Install this lamp only in luminaires that have the construction features and 

dimensions shown in the photographs and/or drawings and where the input rating 
of the retrofit does not exceed the input rating of the luminaire.

• � �Do not make or alter any open holes in an enclosure of wiring or electrical 
components during kit installation.

• � ��To prevent wiring damage or abrasion, do not expose wiring to edges of sheet  
metal or other sharp objects. 

• � ��Disable all power to the Luminaire. The lamp holder must be disconnected from the wiring to the ballast, capacitor,  
or ignitor. Verify that voltage does not exceed 277V. See installation diagrams. 

• � ���Failure to follow instructions can result in a damaged product and will void warranty. It could also result in an electric shock 
or fire.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may  
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may  
cause undesired operation.

INSTALLATION

TURTLE FRIENDLY 
HIGH-PRO LED LAMPS
Models: S13137, S13138, S13139

S13137          S13138          S13139

Satco Products, Inc.
Brentwood, NY 11717

INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.
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Item #  Description Watts  CCT  Volts (VAC) Minimum Lamp Compartment Dimensions
(H) x (L) x (W) inches Operating Temperature

S13137 9HIDL/16K/E26O/PCA/U 9W

1600K 120V-277V

18.5 x 12.6 x 12.6

-40ºC (-40ºF) to +60ºC (+140ºF)S13138 27HIDL/16K/E26O/PCA/U 27W 18.5 x 12.6 x 12.6

S13139 50HIDL/16K/EX39O/PCA/U 50W 18.5 x 14.96 x 14.96

STEP 1: Remove old ballast or disconnect from existing 
lamp holder. Dispose ballast correctly. See Figure 1. 

STEP 3: Install new LED replacement lamp. See Figure 3. 

STEP 2: Reconnect directly to the existing lamp holder. 
See Figure 2.
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IMPORTANTE: Lea esto antes de instalar el accesorio. Consérvelo para referencia futura.
ADVERTENCIA: Riesgo de Incendio y Descarga Eléctrica
• �	� El cableado de la luminaria y sus componentes eléctricos pueden resultar dañados al realizar las perforaciones 

necesarias para instalar el remplazo LED. Revise los cables y componentes incluidos.
• �	�� La instalación del reacondicionamiento de LED requiere conocimiento sobre sistemas eléctricos de luminarias. Si no  

está calificado, no realice la instalación. Póngase en contacto con un electricista calificado.
• �	� Instale esta lámpara solo en las luminarias que tienen las características y las dimensiones de construcción mostradas  

en las fotografías y/o los diagramas y en donde la capacidad nominal de entrada del reacondicionamiento no excede 
la capacidad nominal de la luminaria.

• �	� Al instalar el juego no abra orificios nuevos ni altere los ya existentes en una caja de cableado ni en los componentes 
eléctricos.

• �	� Para evitar daños o abrasiones en el cableado, no exponga los cables a los bordes de láminas de metal u otros  
objetos afilados. 

• �	� Desconecte toda la energía de la luminaria. El portalámpara debe estar desconectado del cableado que va hacia  
el balastro, el capacitor o botón de encendido. Revise que el voltaje no exceda los 277V. Consulte los diagramas  
de instalación. 

• �	� No seguir las instrucciones puede provocar daños al producto y anulará la garantía. También puede provocar un choque 
eléctrico o un incendio.

Este dispositivo cumple con la sección 15 de las normativas de la FCC. La operación está sujeta a las siguientes dos 
condiciones: (1) este dispositivo no debe producir interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluso aquellas que puedan causar un funcionamiento no deseado.

INSTALACIÓN 
PASO 1: Retire el balastro viejo o desconéctelo del portalámpara existente. Deseche el balastro de forma correcta. 
Consulte la Figura 1. 
PASO 2: Vuelva a conectar directamente al portalámpara existente. Consulte la Figura 2.
PASO 3: Instale una nueva lámpara LED de repuesto. Consulte la Figura 3. 

IMPORTANT: Lisez avant d’installer le luminaire. Conservez à titre de référence.
AVERTISSEMENT: Risque d’Incendie ou de Décharge Électrique 
• �	� Le câblage du luminaire et les pièces électriques peuvent être endommagés lors du perçage de l’installation du plafonnier 

DEL. Vérifiez le câblage et les composants inclus.
• �	� L’installation du plafonnier à DEL exige la connaissance des systèmes électriques de luminaires. Si vous n’êtes pas 

qualifié à ce titre, ne tentez pas d’effectuer l’installation. Communiquez plutôt avec un électricien dûment qualifié.
• �	� Installez cette lampe uniquement sur des luminaires qui ont les caractéristiques de construction et les dimensions 

illustrées dans les photos et/ou dessins et si la puissance d’entrée du plafonnier ne dépasse pas la puissance d’entrée  
du luminaire.

• �	� Ne faites pas de trous et ne modifiez les trous ouverts dans un boîtier de câblage ou dans des composants électriques 
au cours de l’installation d’un ensemble.

• �	� Pour prévenir la détérioration ou l’abrasion du câblage, ne l’exposez pas aux bords des tôles ou à d’autres objets 
tranchants. 

• �	� Débranchez toute alimentation du luminaire. Le support de lampe doit être débranché du câblage allant au ballast,  
au condensateur ou à l’amorceur. Vérifiez que la tension ne dépasse pas 277V. Consultez les schémas d’installation. 

• �	� Le non-respect des instructions peut entraîner un produit endommagé et annuler la garantie. Il peut également  
provoquer une décharge électrique ou un incendie.

Ce dispositif est conforme à la partie 15 des Règles de la FCC. L’utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :  
(1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence nocive et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris 
celles susceptibles d’entraîner un fonctionnement indésirable.

INSTALACIÓN 
ÉTAPE 1: Retirer l’ancien ballast ou débrancher du porte-ampoule existant. Éliminer le ballast comme il se doit. Voir la 
Figure 1. 
ÉTAPE 2: Reconnecter directement au support de lampe existant. Voir la Figure 2.
ÉTAPE 3: Installer une nouvelle lampe de rechange DEL. Voir la Figure 3. 

ESPAÑOL: 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN Y SEGURIDAD	

FRANCAIS: 
INSTRUCTIONS SUR L’INSTALLATION ET LA SÉCURITÉ  	

DESTACADAS LÁMPARAS LED  
APTAS PARA TORTUGAS 

Modelos: S13137, S13138, S13139

LAMPE PRO-LED À HAUTE PERFORMANCE 
COMPATIBLE AVEC LES TORTUES 

Modèles: S13137, S13138, S13139


